
CAUTION : BEFORE STARTING, TURN OFF POWER OF MAIN CIRCUIT PANEL

BELLE SO e BELLE SO Small

(c) (d)

FIX THE CORDS AND THE ELECTRICAL CABLES WITH THE BOOT (d) - (d1) - (c) 
ASSEMBLING THE ELECTRICAL CLAMPS, CONNECT THE POWER SUPPLY  
AND FIX THE CEILING ROSE TO THE BRACKET

D 120 mm

REGOLARE LA LUNGHEZZA DEI 2 CORDONI IN MODO SIMMETRICO.
IL PASSAGGIO DEI CORDONI NEI FORI DELLA PIASTRA DEVE ESSERE COME MOSTRATO IN FIG. 2
RIVESTIRE LA ZONA DI TAGLIO CON IL NASTRO ADESIVO NERO E TAGLIARE LA PARTE IN ECCEDENZA
ATTENZIONE A NON TAGLIARE I CAVI D'ALIMENTAZIONE . 
LASCIARE 120 mm D' ABBONDANZA PER I CAVI D'ALIMNETAZIONE.
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FIG. 1

(B)
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 REMOVE THE BOOT (d) - (d1) - (c) 

ISTRUZIONI INSTALLAZIONE - INSTALLING INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

BELLE SO

(d1)

(A)

ALLENTARE I FERMACAVI A PONTE (d) - (d1) - (c) 

FISSARE I CORDONI E I CAVI ELETTRICI CON I FERMACAVI A PONTE (d) - (d1) - (c) 
MONTARE I MORSETTI , COLLEGARLI ALL'ALIMANTAZIONE E FISSARE IL ROSONE ALLA STAFFA.
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/ LENGTH REGULATION  - DIMENSIONS IN mm

ADJUST THE CORDS WITH THE SAME LENGHT .
THE PASSAGE OF THE CORDS IN THE PLATE HOLES MUST BE AS SHOWED IN FIG. 2
COAT THE CUT AREA WITH THE BLACK ADESIVE TAPE AND CUT THE EXCEED PART. 
PAY ATTENTION: DO NOT CUT THE POWER SUPPLY CABLE.
LEAVE 120 mm OF ELECTRICAL CABLES .

MORSETTI

CLAMPS

REGOLAZIONE LUNGHEZZA - DIMENSIONI IN mm
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